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Inoltre ti chiediamo di:

+ Non fare un uso commerciale di questi #lbbiamo concepito Google Ricerca Libri per 'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiedial
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+ Non inviare query automatizzaldon inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo
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FAVOLE MORALI

IN TERZA RIMA PIEMONTESE /%(/f 2
DA MESSER \‘\“\——)

EDOARDO CALVO

Yo v’ offro i carmi alla stagion del pianto 5
e Ma canta il Cigno allor che muor, né fia
Chi nieghi al Cigno moribondo il canto.
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Diffacei dopo un tempo immemorabil,. g
A smudic Vantgra. 5 e:sniervang £éfevale di
-Tachman, whiemate :da sessisipls ragive . &
-quasié (il Savidj . gl .apologhi ;- Bidpay-an~
Mico, Bracmanai, dimannina ymutho rimota stk
werigite-dellanfevela i gid [chmddcimtia. perd dd-

porautivsecali dalla i anticd % papalosd na-
_ géome.del -monda s.come pure dagli Bgizi, i quali

- s8fevano. parlare: convdelle immagini., delle ai-
vhegoric ;. ¢, con "padabole.; La Mesempsicasi:an-
cora, persuadendo che loqnime. dmgne pissas-
< $éra, pasehe o Zorph. dcglm anineali.yv.in molti
2 de’guali siauol supgoree un_linguaggio , lascid .
-eredere: che sk, potessérd, ‘esprimere..patlindo”
e aro.idee 5. ¢ quindi i poetiosi pormisero di far
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fingione per introdurre in scena la morale a
confronso coiyiyi, ¢ mostrare -amio .mlu,
" meno aspra la veritd,
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Romani, ¢ soteo al regno ssesso di Tiberio,
Fedro scrisse W“rdopo lui Aphto-
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'L Borgho sentiend 16, |
E subit ai rispond : se
Sure baboje ij prego
Ch’ a ciucio pura tan ct
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@osi parlam 1 Borgno ant coul paciassy

Ma j’ aitre fasend’ ﬁnta d’ nen senti
Lo seguito a cucié sensa ambarass.
A I’ era verament li pr muri :
E j’ aitre'a’ seguitavo . ... a segno-tal ,
- Ch’ appetia 1'ha ava d’fid pr podei di :
Pxeti sure baboje ch’am ven mal,
Ch’ am crdo, ch’i son mort, i son dstiss,
L’ ai pinen d'sang da empi mes un bocal,
Diffatti a s’ & argrignasse com’ n’ariss,
A 1¢ restd conwuls , eistrepitand
A j’ ha schissaje mese ant coul mojiss.
Sta favola ch’i less an sghignassand,
Veul di, ch’ venta guardesse da coui tai 5 ,
Ch’a vivo pr 1 mond an criassand

Balsamo ¢ sparadrap pr tuti i mai.
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PLATON E I PITO
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N oA’ dal sempte vive an caponera,. .«

t vDa '5t€ “safd ant ’l-grouch e d’ esse: mnk

" A -spass' con un bachet da ‘na. vachera y

I Pito'eh’ ant'!” onour ason ‘dlici 5 - i
E ch’ aison men bagian:-eem 'l mend liensa N

Coritra di poulajé I han oengluri SRS

v

E & vive an comunion com*  aitri- osel,
“Ch’ a‘mangio ant I grané dla: providendsa.
Prld tutt- antun-neh vork frates - » - LU

Fasend i so complot da nascondon,

A son levasse an massa da ribei:

E I’ han spedi sul camp na commission,

La qual second la norma ch’a j’ han daje
~ Doveis portesse subit da Platon,
Pregandlo , ch’a I’ aveis un po agiutaje

A fesse una republica dco lour,

* Da gid ch’ lali, pr-chisl:ere d’ friaje.

Yar da Platon, e 1 cousti oratour
Slongend so pouret-rouss con j' ale basse
A pio la parola con calour,

Disend: salve Platon .. . .. souma portasse
Noi-aitri st da voi, tuit deputd
Dai Pito, ch’finalment son solevasse,

Prché ch’a veulo vive an librti,

Parei dle grue, di tourd, d’j'anie sarvaje,

Di cornajas, d’le passze e dle pondri;

”
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' ebreo e i poulajé’j’ th obligaje .
A forsa d’ crudeltd , forsa d’patele '

( Avendne scani’ tanti e peyi rusiaje ) -
A.dé peui ﬁna].ment an, c:avnpqnele, RN
A ribelesse tuti e gross e. peit, " ‘

Prtan salve soa pel da sté gabele.

Onde i youroma - un codice pr-scrit, . -
Dont ai sio poti precise e ciaire -
Le legl, 1 pat social, e i nostri drit 3’ 3

Pr-15 voi gran- Platon » Se pyri paire ,
-I.deve nen neghene sto favour, -

L qual a cousta a voi poc o. pavaire;

Yoi fe loll an riand , nuffiand na fiour :

. 'Voi ma costitussion . la fe sout gamba,
Mentre a coustria n'aut pefie e sudopr;

Se pur nostra domanda 3 1¢ nen stramba, 1
,Formene uyng republica, an manera, ., -
Ch’ a senta ’1 democrat, o chias’ ]’aramba.

Groqpal;dse i.barolé con na zartiera- ‘
Platon seussa guardeje .., oh che mingion
( Ai dis) soussi pr voi 1¢ na chimera:

- Ai veul pr.ariussi 15 di- talenton , o
Ai va di, ﬁnanssxe, di generai, R
D’ minist, di comjssari, e nen d’coujon.

Se i veule me ‘proget mi v’ lo darai:, -~ |
Ma pr I'esecussion, o pr.capilo; -

I manche. d’.coule teste griginai.; .

Scusé mss¢, Platon: ognun peul dilp, ;-
S’ la nostra;rassa :é boifia, e se a Tips§iss 5
.4hssi. i tre quart, d1 mond peulo sostyilo.

Noi-ait j’avouma,d’ Pito ch’a stupiss. = -

. cA+vdde quant savej 1’ han; ant la.gnueg ,
Qmmtz rebassa 2. I’ban ant 'L cupxss b

N N A S .o ninwd g
13 : ¢
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Asond orlgmal tuti da prucs, -’
Taja pr esse intendent , esse minist, -
E 10 ch’i v’ conto-st 1’¢ nen na cuca.

Guardd . - . . senssa studié , senssa avei’
Gnun leu, mac sul teatro le bataje,
A dvento generai, e fan i trist;

Mostrand 'l mondo-novo a le maraje =
Amprendo a regol¢ j'affé d’stat, . ’
E buto ‘ldrit dle gent con le batiaje. :

Lesend Brtoldo a dvento diplomat: =~ ¢
Lesend Guerinvmeschin, minist d’ ﬁnanssa;
Fasend ’l saccagnin dvento avocat.

Anfin poudoumo dilo con baldanssa,
Ch’ an twa sort d’impiegh pi luminous 5

<1 Pito han conservid la maggioranssa.

Platon sentiend loli tutt pensierous
Ai dis: mia cara gent, vad a occupeme

* A compileve unCodice pressious :

Jatentiepanie andevne e' nen secheme ,

Porté la neuva ai ait, dije cosi,

Ch’a I’ abio la passierisa d’ aspeteme,
Cosi 1’ han fait, e tuti a son parti ;

Intant un messagé ven avertije
* Che 1 Codice 1¢ fait e 1¢ fini.

I Pito ‘a sauto d’ goi, e a s’buto a rije
Criand tuti d’ accord, presto dov'elo?
Lese j'articoul fort; venta sentije

A s’ buto tuti ansem a scrutinelo,

E peui esaminand a 1'han trouvi,

Che lour savio un foutre coum dovrele.
$ta favola veul di, ch’a venta pa: '
« Cariesse pl d’ fagott ch' un peul portene;

B pr £ 1 cont dla speisa ant nostra ca
A venta ciamé goun , ch’ veda agiutene,
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. Dov’ jlera 3plq sima d’ usia‘todyr
: Una tribd famosa d’ Galavron ’
Ch’ fasia mac la guera pr I’ onour ;
E 1i ch’a j’ esponeis la.gituassion
Dle soe finanse povre e dl so buss,

- E la rapagitd di brut moscon.

Disendje : se ant vost cceur ancour ai fuss
Ud. 6 M wisericorllia ;i¢. wn’ pb- 'd"pietd -
Pr tante povre Avije ch’son ai uss,v ,

‘AHoss ¢ vetnp)d useha y-e A thvhi da: . ¥ L
Con na legton antrega d’tlr»lwmmt I
Taki’ caussy ,- Vidti, e: bid armi.

’L cap di-Ghalavyon! gin-gop-vakfleut .

- 2." € Ai-did ), ambassatour .cmssieve: tl? nen 5
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